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Cislo zmluvy: A22685846 Pocet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: Customer Center s.r.o. DS 3 Kod: OS004DSA03
Meno a priezvisko predajcu: Panéikova Martina Telefon: 0905785354
Poznamka: Prevod - Normal

Datum:

Zmluva o poskytovani verejne dostupnych sluzieb

uzavreta podla § 84 zakona ¢. 452/2021 Z. z. 0 elektronickych komunikaciach medzi

spoloénostou Orange Slovensko, a. s. }
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

(dalej len "spolo&nost Orange")
a

uéastnikom (dalej len "U€astnik" alebo "Ugastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné Cislo, PSC, posta):
Mlynské nivy 59/A, Bratislava, 82484 Bratislava

Telefénne &islo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbouy):

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. s.?
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné é&islo / 1CO: IC DPH / DIC*:

35829141 SK2020261342

Sposob platby:

Statutarny zastupca:

Rodné dislo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kodu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefén):

*) IC DPH vyplni Uastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vyplni G&astnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zarover mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

Predmet zmluvy:

Telefonné cislo

Cislo SIM karty
Ugastnicky program VPN Classic
Sluzby CLIP, PREPIS, Roaming, Datovy benefit (ponuka bez zariadenia),

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno)
Typ telefénu Ziadny

Ziadam o zverejnenie telefénneho
&isla v zozname Ucastnikov

MY

Cislo tgastnika: 1/3 66850037
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Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podla Zmluvy v polte 1 ks,

2. Spristupnenie Sluzieb Ugastnikovi vykona Spolocnost Orange aktivovanim pridelenej SiM karty / SIM kariet v Sieti bez zbytoéného
odkladu po uzatvoreni Zmiuvy a po uhradeni aktivatného poplatku podra platného Cennika Ugastnikom, spravidla do 24 hodin.
Ucastnik uhradi aktivaény poplatok v cene podfa Cennika, pokial medzi Uastnikom a Spolognostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny Sluzieb a slvisiacich plneni su uvedené v platnom Cenniku v &leneni podla Uastnickych programov. Samostatne su uve-
dené ceny Sluzieb podra toho, &i su pouzivane v ramci predplatenych minat alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia
je realizovana v minttach, sekundach alebo v inych jednotkach v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku st uvedené

aj: tdaje o bezplatnych sluzbach a o sluzbach, za ktoré sa nepozaduje zvldtna Uhrada, udaj, ako si Ugastnik moze vyZiadat infor-

macie o aktualnych cenach sluzieb spolonosti Orange a pripadn)'/ch‘zl'avéch z tychto cien, a vyska servisnych poplatkov, ak také

4.  Spdsob fakiuracie:
M Elektronicka forma

Podrobnosti tykajiice sa elektronickej formy faktiry (napr. e-mailova adresa pre dorucovanie faktary) su uvedené v oscobitnom
dokumente. Suhlasim s poskytovanim elektronickej faktury v zmysle Podmienok poskytovania sluzby elektronicka faktdra
zverejnenych na www.orange.sk.

O Papierova forma
5. Zugtovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kazdému Ugastnikovi, pricom jeho dizka nepresiahne tridsatjeden za sebou idu-

cich kalendarnych dni. Zidtovacie obdobie priradené Ugastnikovi zaéne plyndt' od datumu vykonania prvého odpodiu poskytova-
nych SluZieb a skonéi sa uplynutim Géastnikovi prideleného z(itovacieho obdobia. Zigtovacie obdobie priradené konkrétnemu
Ugastnikovi Spolognostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolognost Orange jednostranne stanovi inak.

Spolognost Orange po skonéeni ztétovacieho obdabia priradeného Ucastnikovi (v pripade, ak vykona vytiétovanie podas zliétova-

cieho obdobia) vyhotovi vytdtovaci doklad alebo faktdru, ak povinnost vyhotovit' faktiru vyplyva z prislusnych pravnych predpisov,
(dalej vytittovaci doklad a faktdra spolu len ako "faktdra"), ktorou vyUétuje ceny poskytnutych Sluzieb pocas ztiCtovacieho obdobia
vratane sum zaplatenych Uéastn@kom ako zébezpek.a alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby. Spolognost Orange je oprav-

nych. Cenu sluZby Roaming, ktorg 2 technickych prigin nebolo mozné vytétovat po skonéeni zU¢tovacieho obdobia priradeného
Ugastnikovi, vyugtuje Spoloénost Orange dodatoéne, spravidla do troch mesiacov od postedného diia z(&tovacieho obdobia prira-
deného Ugastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta. Ugastnik a spolocnost Orange sa mézu dohodndt na doruovani
elektronickej formy faktury a elektronickej forme doruGovania faktlry, priGom tato dohoda nemusi mat' pisomnu formu. V pripade, Ze
sa Ucastnik a spolocnost Orange dohodli na dorucovani elektronickej formy faktdry a elektronickej forme doruéovania faktary, sa
elektronické faktira povazuje za predlozent a dorugent Uastnikovi, ak bola odoslana na (i) na poslednu emailovii adresu uréend
Ugastnikom pre dorucovanie elektronickej faktury a ak taka nie je z akychkolvek dévodov k dispozicii, {ii) na poslednd znamu emai-
lovi adresu oznamenul spolognosti Orange Ugastnikom alebo (i} formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronic-
kym spdsobom na telefénne &islo Ucastnika, po zadani ktorej na internete bude Ucastnikovi spristupnena faktdra. E-mailova
adresa a telefonne Eislo sa popri adrese na dorucovanie pisomnosti stanovenej v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktur
a pisomnosti v zmysle V§eobecnych podmienok. V pripade, Ze sa tak spolognost Orange dohodne s tretou osobou, ktora poskytuje

Ugastnikovi svoje sluzby alebo tovary, je spoloénost’ Orange opravnena na svojej faktire uétovat tiez cenu, ktor( je Ugastnik

6.  Spoloénost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umoZfiuje zakon, pre mobilny telefon alebo iné Zariadenie, ktoré od nej
Ucastnik ziska (kUpou, najmom, vypozitkou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzit moznost' jeho vyuZivania
v inej sieti, ako je Siet spolognosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) potas doby stanovenej v Pokynoch
spoloénosti Orange. Ugastnik je opravneny poZiadat' o odblokovanie Zariadenia pre poutitie v ingj sieti, ako je Siet' spolognosti
Orange az po uplynuti stanovensj doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolognosti Orange. Ugastnik prehlasuje, ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skuto&nostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastnictva alebo nadoblda Zariadenie do
svojej dispozi€nej sféry na zaklade iného pravneho titulu. Ugastnikovi nevznikaja z hore uvedenych dovodov Ziadne pravne naroky
voti spoloénosti Orange, najma mu nevznika: (a) prévo reklamovat' vyssie uvedené skutoénosti na zakdpenom tovare (b) pravo
poZadovat' z hore uvedenych dévodov zlavu z kipnej ceny, najomného alebo inej odplaty za Zariadenie, (c) pravo z hore uve-
denych dévodov odstipit od kipnej, najomnej alebo inej prislusnej zmluvy tykajticej sa Zariadenia (poZadovat vratenie celej kiipnej
ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne naroky. Ugastnik zaroven berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Ugastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podia tohto &lanku a mimo predajnej siete spolo&nosti
Orange, povazuje sa takéto konanie za neadborny zésah do Zariadenia v rozpore s tymto &lankom, ktorého nasledkom maéze byt

vznik vady na Zariadeni, za ktorti spoloénost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

7. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurdit, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom a Podnikom nie je dohod-
nute inak. V pripade, ak U&astnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej neoddeliteln sucast, tento mdZe obsahovat mini-
maine podmienky pouZivania Slusby {napr. dobu viazanosti, povinnost po cell dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aktivovany
urcity konkrétny variant Géastnickeho programu alebo GZastnicky program s mesacnym poplatkom, ktory neklesne pod urditsi vysku,
atd’).

8.  Neoddelitelnou stcastou zmluvy o poskytovani verejne dostupnych sluZieb st Véeobecné podmienky poskytovania verejne
dostupnych elektronickych komunikaénych siuZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spoloénosti Orange Slovensko, a. s.

(dalej len "V&eobecné podmienky™), Cennik sluZieb (dalej len "Cennik"). Aktuaine Vieobecné podmienky a Cennik st zverejnené
na www.orange.sk. Zmiluva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre Ggastnika a jedno pre spoloénost Orange Slovensko, a. s.
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Spolocnost’ Orange tymto tcastnika informuje, Ze kvalita sluzieb poskytovanych v roamingu je objektivne zavisla predovsetkym na
dostupnosti technoldgii, pokrytia, izemnom &leneni konkrétneho &lenského &tatu Eurépskej tnie alebo krajiny Eurdépskeho hos-
podarskeho priestoru (EEA), pricom tieto faktory méZzu mat’ vplyv na rychlost, latenciu (oneskorenie) a dostupnost' roamingovych
sluZieb v navstivenom &lenskom &tate Europskej tnie alebo krajine Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EEA). Konkrétne infor-
méacie je mozné najst na https://www.orange.sk/prevas/s|uzby/roaming.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu ugastnik sticasne potvrdzuje, Ze obdrzal Uplné informacie o roamingovych sluzbéach, a to
predovsetkym informacie o platnych roamingovych poplatkoch, o podmienkach a kvalite roamingovej sluzby, ako aj o druhoch
sluzieb, ktoré mézu podliehat' zvysenym poplatkom pocas roamingu, pricom podrobné informacie st uvedené v platnom Cenniku.
Aktuélne informacie o vietkych platnych roamingovych poplatkoch st uvedené na stranke www.orange.sk.

V pripade, ak je Ugastnikovi dorucovana zasielka kuriérom na nim uvedenu adresu alebo je dorucovana kuriérom na predajné
miesto (predajfiu) spolocnosti Orange, ak si Ugastnik pri uzatvarani Zmluvy na dialku alebo mimo prevadzkovych priestorov spolo¢-
nosti Orange objednal dorugenie zasielky na predajné miesto spolocnosti Orange (tj. osobny odber), je spolocnost’ Orange oprav-
nena Uctovat U&astnikovi poplatok za dorucenie zasielky podra platného Cennika.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu téastnik potvrdzuje, Ze bol informovany, ze aktivovanim niektorej z roamingovych dopln-
kovych sluzieb nebude v ¢lenskych krajinach Eurdpskej Unie a krajinach Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EEA), respektive
v tych €lenskych krajindch Eurdpskej tnie, ktorych sa tyka niektora z aktivovanych doplnkovych roamingovych sluzieb, vyuzivat
regulované roamingové ceny. Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuzivanie roamingovych sluzieb v krajinach Eurép-
skej unie a krajindch Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EEA) za rovnaké ceny ako v SR. U&astnik méze kedykolvek poZiadat
o prechod na regulované roamingové ceny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory z tejto zmluvy, alebo s fiou suvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konani pan Mgr.
Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod &. reg. 7042, a v pripade,
Ze sa tento z akéhokolvek zakonného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Bc. Martin Kulhanek, Ph.D., advokat zapisany
v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod €. reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakon-
neho dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Marcel Macai, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou
advokatskou komorou pod €. reg. 6536. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze aloba sa podava na adresu sidla rozhodcu, ktorym je
sidlo jeho advokatskej kancelarie ku diiu podania zaloby zapisané v zozname SAK. Odmena za rozhodcovské konanie je splatna
podanim zaloby a ¢ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimalne véak 16,50 € (plus prislusna DPH). Rozhodcovské konanie mase
byt vyluéne pisomné a rozhodnutie nemusi obsahovat oddévodnenie, rozhodca vsak méze v pripade potreby ustne pojednavanie
nariadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadaji o doruovanie na postovu alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmluve. Zmluvné
strany sa zéroven dohodli na tom, Ze rozhodca mdze po zacati rozhodcovského konania nariadit predbezné opatrenie v sulade
s ust. § 22a zak. €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani.

O Suhlasim s dohodou M Nesuhlasim s dohodou

Podpisom tohto zmluvného dokumentu G&astnik potvrdzuje, Ze mu pred podpisom tohto zmluvného dokumentu boli na trvanlivom
nosic¢i Podnikom poskytnuté jasné a zrozumitelné informacie podla § 84 ods. 3 zakona &. 452/2021 Z. z. o elektronickych komuni-
kaciach v platnom zneni a zhrnutie zmluvy podra § 84 ods. 8 zakona ¢&. 452/2021 Z. z. o elektronickych komunikaciach v platnom
zneni a zaroven (¢astnik potvrdzuje, Ze mu bolo umoznené oboznamenie sa s uvedenymi informaciami. Poskytnuté informacie
a zhmutie zmluvy sa stavaju neoddelitelnou stgastou tohto zmluvného dokumentu.

Pouzitie telefénneho &isla na Ggely priameho marketingu:

Spolagnost’ Orange Slovensko, a. s. tymto v sulade s § 116 ods. 13 zakona &. 452/2021 Z. z. o elektronickych komunikéaciach
v zneni neskorSich predpisov informuje Gdastnika, ze pridelené telefénne ¢islo nie je mozné pouzivat na Ucely priameho marke-
tingu. Priamym marketingom sa na Géely vy3sie uvedeného rozumie akakolvek forma prezentéacie tovarov alebo sluzieb v pisomnej
forme alebo Ustnej forme, zaslana alebo prezentovana prostrednictvom verejne dostupnej sluzby, a teda prideleného telefénneho
Cisla, priamo jednému alebo viacerym Ugastnikom alebo uzivatelom.

Tymto ako Gcastnik vyhlasujem, Ze som bol spolo&nostou Orange Slovensko, a. s. v stvislosti s poskytnutim telefénneho ¢éisla na
zaklade zmluvy o poskytovani verejne dostupnych sluzieb preukazatelne informovany o slT,Jtoénosti, ze pridelené telefénne &islo
nie je mozné pouZivat na Gcely priameho marketingu. \

Podpis a peiatka\icastnika
C -

I
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Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum:

Poskytovatel elektronickych komunikacnych sluzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Mestskeho stdu Bratislava lll, oddiel: Sa, vioZka ¢islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel”)

Odstupujtci Gcastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa

Rodné &islo / ICO alebo IC DPH/DIC

Priezvisko a meno podpisujucej osoby

Cislo OP / pasu podpisujicej osoby

Telefonne ¢islo

Cislo SIM karty

Ugastnicke &islo

Pristupujuci Gcastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.

Adresa Miynské nivy 59/A, Bratislava, Bratislava, 82484
Rodné &islo / 10 alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisujticej osoby

Cislo zmluvy A22685846

Statutarny zastupca / spinomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat' 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU

Rodné ¢islo

1. Odstupujlci Ggastnik sa tymto podmieneéne dohodol s Poskytovatelom na ukon&eni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zaklade ktorej bola Odstupujucemu ucastnikovi pridelena vyssieuve-
dena SIM karta a telefonne &islo (dalej len “Zmiuva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefénneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho &isla (dalej len "Dohoda").
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncuje, zanikne v den prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Deri prevodu"). Ukonéenie platnosti Zmluvy véak nastane len za podmienky, ze sa
najneskor ku Diu prevodu uskutocnia aj ostatné pravne akony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho Cisla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho éisla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vyssieuvedenom rozsahu a zaro-
ven nadobudne platnost a Gcinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budd
Poskytovatel a Pristupujuci ucastnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluzieb Pristupujicemu aéastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vyssieuvedenym telefénnym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu Gcastnikovi,
pokial ich v tom Case Poskytovatel pontka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podia dohody Poskytovatela a Pristupujiceho G&astnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoCni
ku Diiu prevodu, tato Dohoda sa povazuje za neplatnu a neuéinnu v dosledku ¢oho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.

Orange Slevensko, 3. 5.

Metodova B, 821 08 Bratislava, Stovenska repablka

Tedelonne 2isio 0905 S05 905, www orange sk

KO 356 97 270 OIC 2020 3105 76 IC OPH SK 2020310578

2apisana v Cbehednom reqistn Mestskeno sucu B-atslava Il oddel Sa viokha tisla 3 1423
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: :

2. Odstupujlci U¢astnik sa zavazuje:

a) uhradit' ku DAu prevodu vsetky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vySSieuvedent SIM
kartu a telefonne &islo, ako aj ostatné dlhy stvisiace so Zmluvou (iej zanikajucou &astou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podra tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s kone¢nym vylctovanim za elektronické
komunikacné sluzby, ktoré v zmysle prisluSnych vSeobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahrnut do predchadzajicich faktdr, uhradit stanovend Ciastku v uvedenej lehote splatnosti faktary na
nasledovné Cislo uétu Poskytovatefa: SK29 1100 0000 0026 2800 5850:

c) odovzdat SIM kartu Pristupujiicemu Ucastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci éastnik nedo-
hodnl inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZna suma na téte Poskytovatela najneskér v pracovny cen predchadzajlci Diu prevodu.

3. Pristupujlci uéastnik sa zavézuje uzavriet Nova zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Den prevodu,
priom préava a povinnosti Pristupujiceho ugastnika podrla Novej zmluvy budi v suvislosti s vySSieuve-
denym telefonnym ¢&islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajucimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujtceho Ggastnika
podia Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym cislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovaterl a Pri-
stupujtici ucastnik si vSak v Novej zmluve mozu vyslovne dohodnut' aj iné odlisnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca tplne odli$ny predmet Zmluvy, pricom v3ak takouto dohodou nie s dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieco iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nieco iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujucim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4.V pripade, Ze v suvislosti s uzivanim sluzieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajucej &asti) uzavreli Odstupujuci
Ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmiuve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupuijuci Uéastnik zaviazal zotrvat' ako ucastnik Sluzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutt v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujlci G¢astnik sa ku Dfiu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupuijiiceho t&astnika a Dodatok sa stava stcéastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci UCastnik zavézuje, Ze v sdlade s Dodatkom zotrva ako Ucastnik sluzieb v rozsahu resp. Struktire
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupuijtci té¢astnik zotrvat bez preruSenia ako Gcastnik
sluZieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy az do uplynutia doby viazanosti. Odstupujuci ucastnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho U&astnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo &truktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sucastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu ucastnikovi, Poskytovatel' nie je povinny poskytovat'
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Ggastnikovi po nadobudnuti platnosti a Géinnost Novej zmluvy, ktorej
sucastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avdak namiesto Odstupujuceho uéastnika sa stal jeho
stranou Pristupujici U¢astnik), avéak ma pravo poskytovat ich Pristupujucemu ucastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré moézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu UcCastnikovi). V stlade s ustanoveniami predchadzajicej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujuceho Géastnika uzivat niektory ucastnicky
program, balik, sluzbu, doplnkovii sluzbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat' tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Géastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnu ast' Dodatku a / alebo Ze by Pristupujlci G&astnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej casti tejto vety Pristupujuci Ucastnik je povinny voci Poskytovatelovi pinit po uskutoéneni
Prevodu v3etky povinnosti Odstupujiceho Géastnika vodi Poskytovatelovi podia Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit' zmluvnu pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupuijuci Ucast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujlci Ucastnik porusi svoje povinnosti podia Dodatku takym spéso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujuci Géastnik tato zmluvnu
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pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zéklade jeho vyzvy vcas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujlci
ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnu zmluvnu pokutu (pripadne jej neuh-
radent ¢ast') za Pristupujuceho ucastnika (podrobnosti ru¢enia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obéianskeho zakonnika). Pokial Odstupujuci t€astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni zmluvnu
pokutu za Pristupujuceho ucastnika Poskytovatelovi, ma voci Pristupujucemu Géastnikovi préavo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je suCastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujuceho Gcastnika, ze Odstupuijtici Ggastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kupna cena nebola v def uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim ucastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok sUvisiace s povinnostou Odstupujuceho Gcéastnika splacat’ kipnu cenu

v splatkach, automaticky prechadzaji ku Diu prevodu na Pristupujiceho Gcastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujticeho G&astnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Gkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujliceho Ucastnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujuci ucastnik nie je povinny uhradit z dévodu predcasného ukoncenia
platnosti Zmluvy zmluvnu pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zéklade Dodatku pravo; tym
véak nie je dotknuta moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujuceho Ugastnika na Uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho ugastnika z dévodu podfa bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu vietkymi tromi stranami, Géinnost' véak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vSetky ukony tvoriace Prevod do konca Dia prevodu (za vykonané sa povazuju
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnu Gginnost az nadobudnutim Gcin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukoncenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujuceho ucastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nespinenych na Pristupujuceho
ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial' bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnute
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujucim G&astnikom Poskytovatelovi. Diom prevodu sa stava Uginnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujicim Ucastnikom. Pristupujuci Uéastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujtici G&astnik nespini riadne, celkom alebo vcas svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujiceho Géastnika. Pokial Pristupujuci
ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru€eni uvedeného v predchadzajlcej vety dih podra bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujliceho tcastnika Poskytovatelovi, ma vo&i Odstupujucemu Géastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti rucenia sa spravuju podfa
ustanoveni §§ 546 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika).

8. Pristupujici Géastnik a Odstupujuci Ucastnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatefom), Ze Prevod
sa neuskutoéni a platnost’ tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody az do nadobudnutia jej Gcinnosti ddjde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim ugastnikom alebo ak dojde
K dotasnému obmedzeniu alebo prerudeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujucemu
Uéastnikovi. Odstupujuci u€astnik a Pristupujici ucastnik beru na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
7e v pripade ak Odstupujlci ucastnik uskutoCni volanie, podas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zauctované Odstupujucemu ucastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmiuvy. Odstupujuci Gcastnik a Pristupujdci G€astnik beri na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, ze pocas uskutoCiiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerudit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluzieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, priCom Odstupujucemu Gastnikovi ani Pristupujucemu
acastnikovi nevznikne v désledku tejto skutocnosti vo&i Poskytovatelovi pravo na znizenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu $kody.
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9.

10.

11.
12

Datum: :

Poskytovatel je povinny uskuto&nit ukony vo svojich systémoch a dalgie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vsetkych povinnosti Pristupujuceho Géastnika a Odstupujiceho Gcastnika
podra tejto Dohody, avsak len za podmienky, Ze tu nie je dovod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut’ uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmiuvy) s Pristupujucim aéastnikom a zaroves tu nie je ind prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim uéastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujuceho U¢astnika, Pristupuji-
ceho Ucastnika a Poskytovatela.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Def prevodu je 14. 9, 2023

Pristupujuci G¢astnik vyhlasuje, e si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedoglo resp, neddjde
k jej preruseniu z dévodov podra Dodatku, uplynie 13. 8. 2017

Odstupujuci Géastnik: Datum, peciatka, podpis:

Pristupujtci G¢astnik:

Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.

Pristupujici a¢astnik (meno, priezvisko):

Orange Slovensko, a,. s.

Informécie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kéd predajnéhe’ miesta: Tel.:
Customer Center s.r.o. DS 3 0S004DSA 0905785354
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totognost Udastnika: Fax:
Pancikova Martina
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